CAMARA KIO
AUTOMATICA/
AUTOMATIC
INTERMEDIATE
PROOFER KIO

CAMARAS AUTOMATICAS/ AUTOMATIC INTERMEDIATE
PROOFERS

PESO/WEIGHT Je[eR|

The KIO intermediate
proofer is intended for the
pre-fermentation of bread
dough and pastries in the
form of ballas.

The shape of the machine
allows to colocate inside it a
moulder or a folding exit
tapestry for it the form wants
to be given manually.

MODELO PIEZAS  CANGILONES HUECOS  MAXIMO MASA

MODEL PIECES BUCKETS HOLES  MAXIM WEIGHT
KIO AUT 200 200 50 4 <600 Grs.
KIO AUT 300 300 75 4 <600 Grs.
KIO AUT 350 350 88 4 <600 Grs.
KIO AUT 400 400 100 4 <600 Grs.




MAPANVA

Caracteristicas Dimensiones

m Formadora integrada vertical o horizontal

m Carga por fotocélula con repartidor automatico
m Extractor de humedad e)
m Cernedor eléctrico ‘“

m Ruedas con freno

m 2 enchufes trifasicos ( tren de laboreo)
m Sistema estabilizador de cangilones

m Avance automatico con temporizador

m Cuenta piezas programable 585

m Tapiz de salida con distancia entre bolas controlada por
fotocélula temporizada

m Tolva de salida sobre formadora
m Cangilones tela 4 huecos 760x140 mm. PATONS MAXI 600 Grs
m Posibilidad de carga o descarga derecha/izquierda

m Produccion de 0 a 2000 piezas por hora KIO AUT 200/300: 2127 mm
KIO AUT 350/400: 2592 mm

Characteristics 1150

m Integrated moulding vertical or horizontal
m Photocell charging with automatic charger
m Moisture extractor

m Electric sieve

m Wheels with brake

m 2 three-phase plugs (working group)

m Buckets stabilizer system

m Automatic advance with timer

m Programmable counter

m Tapestry of exit with distance between balls controlled by
temporized photocell

m Exit hopper over moulder

m Cloth buckets 4 holes 760x140 mm. PATONS MAXI 600 Grs
m Posibility of loading or unloading right / left

m Production 0 until 2000 pieces/hour
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Opciones

m Emplanchado en acero inoxidable
m Secado

m Lampara germicida

m 2 tapiz de descarga abatible

GRUPO DE m Tapiz de salida bajo la formadora plegable 1000 mm
TRABAJO/ m Detector de 1 bola con parada automatica
WORKGROUP m Cangilones con huecos independientes

m Cangilones grandes de 160 mm de patons MAXI 1000 grs.

m Cover in stainless steel

m Drying switch

m Germicide switch

m 2 folding discharge tapestry

m folding discharge tapestry under to the moulder 1000 mm
m 1-ball detector with automatic stop

m Buckets with independent holes

m Big buckets 160 mm patons MAXI 1000 grs.






